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See the notice on TED website

689393-2026 - Hange
Poola – Ulaprügila haldusteenused – „Odbiór i zagospodarowanie odpadów o kodzie 19 12 10 
odpady palne (paliwo alternatywne) pochodzących z Zakładu Gospodarki Odpadami 
Komunalnymi Sp. z o. o. w Rzędowie”
OJ S 194/2026 07/10/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Zakład Gospodarki Odpadami Komunalnymi Spółka z ograniczoną 
odpowiedzialnością
E-posti aadress: przetargi@zgokrzedow.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Keskkonnakaitse

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: „Odbiór i zagospodarowanie odpadów o kodzie 19 12 10 odpady palne (paliwo 
alternatywne) pochodzących z Zakładu Gospodarki Odpadami Komunalnymi Sp. z o. o. w 
Rzędowie”
Kirjeldus: 1. Przedmiot zamówienia: „Odbiór i zagospodarowanie odpadów o kodzie 19 12 10 
od-pady palne (paliwo alternatywne) pochodzących z Zakładu Gospodarki Odpadami 
Komunalnymi Sp. z o.o. w Rzędowie”. 2. Przedmiot zamówienia obejmuje: Odbiór i 
zagospodarowanie odpadów o kodzie 19 12 10 tj. odpady palne (paliwo alternatywne) 
pochodzących z Zakładu Gospodarki Odpadami Komunalnymi Sp. z o.o. w Rzędowie będą 
poddane usłudze w ramach niniejszego zamówienia z podziałem na części gdzie wykonawca 
może składać ofertę na dowolną ilość części bez ograniczeń tj.: Część 1: Odbiór i 
zagospodarowanie min. 2 000 Mg odpadów o kodzie 19 12 10 - szacunkowa ilość odpadów 
przeznaczona do zagospodarowania: min 2 000 Mg – max. 2 500 Mg; Część 2: Odbiór i 
zagospodarowanie min. 2 000 Mg odpadów o kodzie 19 12 10 - szacunkowa ilość odpadów 
przeznaczona do zagospodarowania: min 2 000 Mg – max. 2 500 Mg; 3. CPV: 90533000-2 
Usługi gospodarki odpadami 90512000-9 Usługi transportu odpadów 90500000-2 usługi 
związane z odpadami 90511000-2 usługi wywozu odpadów 4. Zamawiający zastrzega, że 
określone ilości odpadów dla każdej części są ilościami orientacyjnymi i mogą ulec zmianie. 
Zamawiający gwarantuje minimalną ilość odpadów na poziomie: 2 000 Mg. dla każdej części 
zamówienia. 5. Wykonawca zagospodaruje odpady zgodnie z obowiązującymi w tym zakresie 
przepisami prawa. 6. Odpady objęte niniejszym zamówieniem należy przetransportować, a 
następnie zagospodarować w instalacjach, które posiadają decyzje zezwalające na 
przetwarzanie tych odpadów, w sposób zgodny z obowiązującymi przepisami prawa. 7. Odbiór 
odpadów następować będzie transportem zorganizowanym przez wykonawcę i na jego koszt, 
także w zakresie kosztów przewozu i ubezpieczenia na czas transportu i rozładunku. 8. Z 
chwilą wydania wykonawcy odpadów przez zamawiającego, przechodzą na wykonawcę 
wszelkie korzyści i ciężary związane z nimi oraz niebezpieczeństwo ich przypadkowej utraty 
lub uszkodzenia. 9. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został opisany w załączniku nr 
8 SWZ. 10. Przedmiotowe zamówienie musi być wykonane zgodnie z obowiązującymi 
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przepisami oraz warunkami zawartymi w SWZ. 11. Zamawiający nie wymaga: - odbycia przez 
Wykonawcę wizji lokalnej lub, - sprawdzenia przez Wykonawcę dokumentów niezbędnych do 
realizacji zamówienia dostępnych na miejscu u Zamawiającego. 12. W niniejszym 
postępowaniu nie ma zastosowania art. 95 ust. 1 ustawy Pzp w sprawie zatrudnienia na 
umowę o pracę pracowników wykonujących usługę, gdyż usługa jest realizowania w miejscu 
poza oddziaływaniem Zamawiającego. Brak dostępu uniemożliwia realną kontrolę sposobu 
wykonywania wymaganego sposobu zatrudnionych osób. Usługa będzie realizowana w 
jednym zakładów wykonujących zagospodarowanie odpadu, oddalonym od siedziby 
Zamawiającego, z reguły są to zakłady zamknięte dla osób trzecich ze względów 
bezpieczeństwa zdrowia i życia. 13. Zamawiający nie określa w opisie przedmiotu zamówienia 
wymagań związanych z realizacją zamówienia, które mogą obejmować aspekty gospodarcze, 
środowiskowe, społeczne, związane z innowacyjnością, zatrudnieniem lub zachowaniem 
poufnego charakteru informacji przekazanych wykonawcy w toku realizacji zamówienia, o 
których mowa w art. 96 ustawy Pzp. 14. Zamawiający nie zastrzega możliwości ubiegania się 
o udzielenia zamówienia wyłącznie przez wykonawców o których mowa w art. 94 ustawy Pzp. 
15. Przedmiotowe zamówienie, uwzględnia wymagania w zakresie dostępności dla osób 
niepełnosprawnych. - Zamawiający przewiduje procedurę z art. 139 ust 1 ustawy Pzp. — 
Szczegółowe informacje dot. RODO zawiera SWZ, — Szczegółowe informacje o sposobie 
porozumiewania się zamawiającego z wykonawcami oraz przekazywania oświadczeń lub 
dokumentów oraz opis sposobu przygotowania oferty opisane są w SWZ w punkcie 13. - 
Niniejsze zamówienie nie obejmuje opcji, — Zamawiający nie przewiduje wyboru 
najkorzystniejszej oferty z wykorzystaniem aukcji elektronicznej. — Zamawiający Zamawiający 
przewiduje udzielenie zamówienia o którym mowa w art. 214 ust.1 pkt 7 ustawy Pzp 
polegających na powtórzeniu podobnych usług w zakresie obejmującym odbiór i 
zagospodarowanie odpadów o kodzie 19 12 10 zgodnie z przedmiotem zamówienia 
podstawowego, dotychczasowemu wykonawcy usług w okresie 3 lat od dnia udzielenia 
zamówienia podstawowego. Całkowita wartość zamówienia polegającego na powtórzeniu 
usług została uwzględniona przy obliczeniu wartości niniejszego zamówienia. Zamawiający 
dopuszcza możliwość składania ofert częściowych. Zamawiający przewiduje udzielenia 
zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp polegających na powtórzeniu 
podobnych usług w zakresie obejmującym odbiór i zagospodarowanie odpadów o kodzie 19 
12 10 zgodnie z przedmiotem zamówienia podstawowego, dotychczasowemu wykonawcy 
usług w okresie 3 lat od dnia udzielenia zamówienia podstawowego. Całkowita wartość 
zamówienia polegającego na powtórzeniu usług została uwzględniona przy obliczeniu 
wartości niniejszego zamówienia. Zakres rzeczowy usług stanowiących przedmiot zamówień 
powtarzających się nie przekroczy wartości 50 % wartości niniejszego zamówienia 
podstawowego. Warunki realizacji zamówień powtarzających się będą realizowane w oparciu 
o umowę o treści analogicznej do niniejszego zamówienia (szczególnie jeżeli chodzi o warunki 
istotne umowy takiej jak: sposób realizacji przedmiotu umowy, terminy wykonania usługi, 
zakres obowiązków, kary umowne) Zamówienia powtarzające się o który wyżej mowa będą 
udzielane po przeprowadzeniu odrębnego postępowania o udzielenie zamówienia publicznego 
w trybie zamówienia z wolnej ręki, a jeżeli wartość szacunkowa będzie mniejsza od kwoty o 
której mowa w art. 2 ust.1 pkt 1 ustawy Pzp tylko po przeprowadzenie negocjacji.
Menetluse tunnus: 31c7fb88-b4fb-45f1-a35f-b99203a91286
Sisemine tunnus: ZZP.262.03.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: Wykonawcy, wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia 
(konsorcja, spółki cywilne). 1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie 
zamówienia. 2. W przypadku składania oferty przez wykonawców występujących wspólnie, 
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wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia. 3. Przepisy dotyczące wykonawcy stosuje się odpowiednio do wykonawców, 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 4. Zamawiający nie wymaga 
szczególnych, sposobów spełniania przez wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia warunków udziału w postępowaniu. 5. W odniesieniu do wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia zamawiający nie określa wymagań 
związanych z realizacją zamówienia w inny sposób niż w odniesieniu do pojedynczych 
wykonawców. 6. Zgodnie z art. 125 ust. 4 ustawy Pzp, w przypadku wspólnego ubiegania się 
o zamówienie przez wykonawców, oświadczenia o których mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
Pzp, w formie JEDZ, składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 
Dokumenty te mają potwierdzać brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału 
w postępowaniu w zakresie w jakim każdy z wykonawców wykazuje spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu. 7. Jeżeli oferta wykonawców, wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia, została wybrana, zamawiający będzie żądał przed zawarciem umowy w sprawie 
zamówienia publicznego kopii umowy regulującej współpracę tych wykonawców. 8. 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia ponoszą solidarną 
odpowiedzialność za wykonanie umowy i wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy, jeżeli zabezpieczenie było wymagane, zgodnie z art. 445 ust.1 ustawy Pzp. 9. W 
odniesieniu do warunków dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub 
doświadczenia wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia mogą polegać na 
zdolnościach tych z wykonawców, którzy wykonają roboty budowlane lub usługi, do realizacji 
których te zdolności są wymagane. 10. W przypadku, o którym mowa w art. 117 ust. 2 i 3 
ustawy Pzp, wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia dołączają do oferty, 
zgodnie z art. 117 ust. 4 ustawy Pzp - oświadczenie, z którego wynika, które roboty 
budowlane, dostawy lub usługi wykonają poszczególni wykonawcy, zgodnie z załącznikiem nr 
4 SWZ. 11. Zamawiający nie zastrzega obowiązku osobistego wykonania przez 
poszczególnych wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia kluczowych 
zadań dotyczących: 1) zamówień na roboty budowlane lub usługi; 2) prac związanych z 
rozmieszczeniem i instalacją, w ramach zamówienia na dostawy, zgodnie z art. 60 ustawy 
Pzp. Szczegółowe informacje w SWZ.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90533000 Ulaprügila haldusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 90512000 Jäätmeveoteenused, 90500000 Prügi ja jäätmetega seotud 
teenused, 90511000 Jäätmekogumisteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Rzędów 40  
Linn: Tuczępy
Sihtnumber: 28-124
Riik – jaotus (NUTS): Kielecki (PL721)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Wykonawca zobowiązany jest złożyć w niniejszym postępowaniu następujące 
dokumenty lub oświadczenia: I. Do upływu terminu składania ofert: 1. Do oferty, sporządzonej 
na formularzu oferty, stanowiącym załącznik nr 1 SWZ każdy wykonawca dołącza: 1) aktualne 
na dzień składania ofert oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust.1 ustawy Pzp w formie 
JEDZ, potwierdzające, że: - wykonawca nie podlega wykluczeniu z postępowania z powodów 
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wskazanych w art. 108 ust.1 oraz w art. 109 ust.1 pkt. 4 ustawy Pzp. - wykonawca spełnia 
warunki udziału w postępowaniu określone przez zamawiającego. Oświadczenie składane jest 
w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (zwany dalej: JEDZ), zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza, określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz.Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), zwanego dalej 
„jednolitym dokumentem”. 2) aktualne na dzień składania ofert oświadczenie, o którym mowa 
w art. 125 ust.1 ustawy Pzp potwierdzające, że:  wykonawca nie podlega wykluczeniu z 
postępowania z powodów wskazanych w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego,  wykonawca nie podlega wykluczeniu z 
postępowania z powodów wskazanych w art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 2022/576 z dnia 
8 kwietnia 2022r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuacje na Ukrainie. Ww. 
oświadczenia winny być złożone pod rygorem nieważności w formie elektronicznej, podpisane 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym - zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 2a 
SWZ. 3) Jeżeli Wykonawca, powołuje się na zasoby innych podmiotów, w celu wykazania 
braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia oraz spełniania, w zakresie, w jakim powołuje 
się na ich zasoby, warunków udziału w postępowaniu zamieszcza informacje o tych 
podmiotach w oświadczeniu w formie JEDZ, o którym mowa w pkt 1) a także składa 
oświadczenie stanowiące załącznik nr 2b SWZ (brak podstaw wykluczenia). 4) Jeżeli 
Wykonawca, zamierza powierzyć wykonanie części zamówienia podwykonawcom, w celu 
wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia z udziału w postępowaniu 
zamieszcza informacje o podwykonawcach w oświadczeniu w formie JEDZ, o którym mowa w 
pkt 1) oraz z oświadczeniu stanowiącym załącznik nr 2a SWZ. 5) zobowiązanie podmiotu 
udostępniającego zasoby, zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 3 SWZ (jeżeli 
dotyczy), 6) oświadczenie o którym mowa w art. 117 ust. 4 ustawy Pzp, zgodnie ze wzorem 
stanowiącym załącznik nr 4 SWZ (jeżeli dotyczy), 7) dokument określający zasady 
reprezentacji oraz osoby uprawnione do reprezentacji wykonawcy/wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia publicznego/ podmiotu udostępniającego zasoby - 
pełnomocnictwo. Pełnomocnictwo(a) - umocowanie do reprezentacji wykonawcy w przypadku, 
gdy upoważnienie do podpisania oferty nie wynika bezpośrednio z odpisu z właściwego 
rejestru, albo z centralnej ewidencji informacji o działalności gospodarczej (przykładowo: KRS, 
CEIDG) ogólnie dostępnego na stronach internetowych ogólnodostępnych baz danych. W 
przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia do oferty należy 
załączyć dokument ustanawiający pełnomocnika do reprezentowania wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie niniejszego zamówienia albo reprezentowania w postępowaniu i 
zawarcia umowy w sprawie niniejszego zamówienia publicznego (jeżeli dotyczy). 2. W celu 
potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania, zamawiający może żądać od wykonawcy odpisu lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego 
właściwego rejestru. 3. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia dokumentów, o których 
mowa w pkt.2, jeżeli zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i 
ogólnodostępnych baz danych, o ile wykonawca wskazał dane umożliwiające dostęp do tych 
dokumentów. 4. Zgodnie z art. 139 ust. 1 ustawy Pzp, Zamawiający najpierw dokona badania i 
oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została 
najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału 
w postępowaniu. 5. Jeżeli wobec wykonawcy, o którym mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp, 
zachodzą podstawy wykluczenia, wykonawca ten nie spełnia warunków udziału w 
postępowaniu, nie składa podmiotowych środków dowodowych lub oświadczenia, o którym 
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mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, potwierdzających brak podstaw wykluczenia lub 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu, zamawiający dokona ponownego badania i 
oceny ofert pozostałych wykonawców, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej 
wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia 
oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 6. Zamawiający kontynuuje procedurę 
ponownego badania i oceny ofert, o której mowa w art. 139 ust. 3 ustawy Pzp, w odniesieniu 
do ofert wykonawców pozostałych w postępowaniu, a następnie dokona kwalifikacji 
podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw 
wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu, do momentu wyboru 
najkorzystniejszej oferty albo unieważnienia postępowania o udzielenie zamówienia. Cd. w 
SWZ. Wymogi formalne: 1) oferta musi obejmować całość przedmiotu zamówienia i być 
sporządzona zgodnie z wymogami zawartymi w niniejszej SWZ, w szczególności formularzem 
oferty, odrębnym dla każdej części stanowiącym załącznik nr 1 SWZ, 2) oferta powinna być 
złożona w języku polskim, pod rygorem nieważności w formie elektronicznej za 
pośrednictwem platformy zakupowej dostępnej pod adresem internetowym: https:// 
platformazakupowa.pl/pn/zgokrzedow, 3) zamawiający dopuszcza złożenie oferty i 
załączników do oferty na formularzach sporządzonych przez wykonawcę, pod warunkiem, że 
ich treść, a także opis kolumn i wierszy odpowiadać będzie formularzom, określonym przez 
Zamawiającego w załącznikach do SWZ, 4) wykonawca może złożyć tylko jedną ofertę na 
daną część, każdy Wykonawca może złożyć ofertę na więcej niż jedną część - maksymalnie 
dwie części. Złożenie większej liczby ofert lub oferty zawierającej propozycje wariantowe 
spowoduje odrzucenie wszystkich ofert złożonych przez danego Wykonawcę na daną część. 
5) upoważnienie do podpisywania oferty musi być załączone do oferty. 6) w przypadku, gdy 
informacje zawarte w ofercie, stanowią tajemnicę przedsiębiorstwa w rozumieniu przepisów 
ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 roku o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, wykonawca winien 
w sposób nie budzący wątpliwości zastrzec, że nie mogą być udostępniane oraz wykazać, iż 
zastrzeżone informacje stanowią tajemnicę przedsiębiorstwa, 7) w tym celu informacje 
zawarte w ofercie, które Wykonawca zastrzegł, że nie mogą być udostępniane, muszą być 
oznaczone klauzulą: „Tajemnica przedsiębiorstwa” i dołączone do oferty. Zgodnie z art. 11 ust. 
4 ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji przez tajemnice 
przedsiębiorstwa rozumie się informacje techniczne, technologiczne, organizacyjne 
przedsiębiorstwa lub inne informacje posiadające wartość gospodarczą, które jako całość lub 
w szczególnym zestawieniu i zbiorze ich elementów nie są powszechnie znane osobom 
zwykłym zajmującym się tym rodzajem informacji albo nie są łatwo dostępne dla tych osób, o 
ile uprawniony do korzystania z informacji lub rozporządzania nimi podjął, przy zachowaniu 
należytej staranności działania w celu utrzymania ich poufności. Wykonawca zastrzegając 
tajemnice przedsiębiorstwa zobowiązany jest dołączyć do oferty uzasadnienie w którym winien 
wykazać, że zastrzeżone w ofercie informacje stanowią tajemnice przedsiębiorstwa w 
rozumieniu przywołanych powyżej przepisów, tj.: że zastrzeżona informacja: a) ma charakter 
techniczny, technologiczny, organizacyjny przedsiębiorstwa lub jest inną informacją 
posiadającą wartość gospodarczą, b) nie została ujawniona do wiadomości publicznej, c) 
podjęto w stosunku do niej niezbędne działania w celu zachowania poufności. Zaleca się, aby 
uzasadnienie, o którym mowa powyżej było sformułowane w sposób umożliwiający jego 
udostępnienie pozostałym uczestnikom postępowania, w przypadku uznania przez 
Zamawiającego zasadności tego zastrzeżenia. 8) Zgodnie z art. 18 ust. 3 ustawy Pzp nie 
ujawnia się informacji stanowiących tajemnicę przedsiębiorstwa w rozumieniu przepisów 
ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, jeżeli wykonawca 
wraz z przekazaniem takich informacji, zastrzegł, że nie mogą być one udostępniane oraz 
wykazał, że zastrzeżone informacje stanowią tajemnice przedsiębiorstwa. Wykonawca nie 
może zastrzec informacji, o których mowa w art. 222 ust. 5 ustawy Pzp. 9) Informacje 
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stanowiące tajemnicę przedsiębiorstwa w rozumieniu przepisów ustawy z dnia 16 kwietnia 
1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, wykonawca, w celu utrzymania w poufności tych 
informacji, przekazuje je w wydzielonym i odpowiednio oznaczonym pliku. 10) Zamawiający 
informuje, że instrukcje korzystania z platformy zakupowej dotyczące w szczególności 
logowania, pobrania dokumentacji, składania wniosków o wyjaśnienie treści SWZ, składania 
ofert oraz innych czynności podejmowanych w niniejszym postępowaniu przy użyciu Platformy 
Zakupowej znajdują się w zakładce „Instrukcje dla Wykonawców" na stronie internetowej pod 
adresem  C.d. w SWZ.https://platformazakupowa.pl/strona/45-instrukcje.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 2
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 2

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Część 1: Odbiór i zagospodarowanie min. 2 000 Mg odpadów o kodzie 19 12 10
Kirjeldus: Część 1: Odbiór i zagospodarowanie min. 2 000 Mg odpadów o kodzie 19 12 10 - 
szacunkowa ilość odpadów przeznaczona do zagospodarowania: min 2 000 Mg – max. 2 500 
Mg; 1. Zamawiający zastrzega, że określone ilości odpadów są ilościami orientacyjnymi i 
mogą ulec zmianie, Zamawiający gwarantuje minimalną ilość odpadów na poziomie: 2 000 
Mg. dla każdej części zamówienia. 2. Wykonawca zagospodaruje odpady zgodnie z 
obowiązującymi w tym zakresie przepisami prawa. 3. Odpady objęte niniejszym zamówieniem 
należy przetransportować, a następnie zagospodarować w instalacjach, które posiadają 
decyzje zezwalające na przetwarzanie tych odpadów, w sposób zgodny z obowiązującymi 
przepisami prawa. 4. Odbiór odpadów następować będzie transportem zorganizowanym przez 
wykonawcę i na jego koszt, także w zakresie kosztów przewozu i ubezpieczenia na czas 
transportu i rozładunku. 5. Z chwilą wydania wykonawcy odpadów przez zamawiającego, 
przechodzą na wykonawcę wszelkie korzyści i ciężary związane z nimi oraz 
niebezpieczeństwo ich przypadkowej utraty lub uszkodzenia.
Sisemine tunnus: ZZP.262.03.2026 - część 1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90533000 Ulaprügila haldusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 90512000 Jäätmeveoteenused, 90500000 Prügi ja jäätmetega seotud 
teenused, 90511000 Jäätmekogumisteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Rzedów 40  
Linn: Tuczępy
Sihtnumber: 28-142
Riik – jaotus (NUTS): Kielecki (PL721)
Riik: Poola

https://platformazakupowa.pl/strona/45-instrukcje
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5.1.3.
 
Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: A – cena an / ab x 100 % = ilość punktów gdzie: an – najniższa cena ofertowa, 
spośród ofert niepodlegających odrzuceniu i złożonych przez wykonawców nie podlegających 
wykluczeniu na tym etapie badania i oceny ofert, ab – cena oferty badanej.

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/zgokrzedow

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/zgokrzedow
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 09/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 09/11/2026 10:15:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Otwarcie ofert nastąpi przy użyciu środków komunikacji elektronicznej za 
pośrednictwem platformy zakupowej Open Nexus. System  będzie www.platformazakupowa.pl
automatycznie numerował oferty. Otwarcie ofert nie jest jawne.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 

https://platformazakupowa.pl/pn/zgokrzedow
https://platformazakupowa.pl/pn/zgokrzedow
http://www.platformazakupowa.pl
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Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie 1) Postępowanie odwoławcze jest 
prowadzone w języku polskim. 2) Wszystkie dokumenty przedstawia się w języku polskim, a 
jeżeli zostały sporządzone w języku obcym, strona oraz uczestnik postępowania 
odwoławczego, który się na nie powołuje, przedstawia ich tłumaczenie na język polski. W 
uzasadnionych przypadkach Izba może żądać przedstawienia tłumaczenia dokumentu na 
język polski poświadczonego przez tłumacza przysięgłego. 3) Pisma składane w toku 
postępowania odwoławczego przez strony oraz uczestników postępowania odwoławczego 
wnosi się z odpisami dla stron oraz uczestników postępowania odwoławczego, jeżeli pisma te 
składane są w formie pisemnej. 4) Pisma w postępowaniu odwoławczym wnosi się w formie 
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym że odwołanie i 
przystąpienie do postępowania odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagają 
opatrzenia podpisem zaufanym. 5) Pisma w formie pisemnej wnosi się za pośrednictwem 
operatora pocztowego, w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012r. – Prawo pocztowe, 
osobiście, za pośrednictwem posłańca, a pisma w postaci elektronicznej wnosi się przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej. 6) Odwołanie przysługuje na: a) niezgodną z przepisami 
ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o 
zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania 
wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie umowy; b) zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, 
dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, do 
której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; c) zaniechanie przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, 
mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 7) Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 8) 
Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo 
postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 9) Domniemywa się, że zamawiający 
mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli 
przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego 
wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 10) Odwołanie wnosi się w 
przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a) 10 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a; 11) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 12) Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w punkcie 10 i 11 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 13) Odwołanie zawiera: a) imię i nazwisko albo nazwę, miejsce 
zamieszkania albo siedzibę, numer telefonu oraz adres poczty elektronicznej odwołującego 
oraz imię i nazwisko przedstawiciela (przedstawicieli); b) nazwę i siedzibę zamawiającego, 
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numer telefonu oraz adres poczty elektronicznej zamawiającego; c) numer Powszechnego 
Elektronicznego Systemu Ewidencji Ludności (PESEL) lub NIP odwołującego będącego osobą 
fizyczną, jeżeli jest on obowiązany do jego posiadania albo posiada go nie mając takiego 
obowiązku; d) numer w Krajowym Rejestrze Sądowym, a w przypadku jego braku–numer w 
innym właściwym rejestrze, ewidencji lub NIP odwołującego niebędącego osobą fizyczną, 
który nie ma obowiązku wpisu we właściwym rejestrze lub ewidencji, jeżeli jest on obowiązany 
do jego posiadania; e) określenie przedmiotu zamówienia; f) wskazanie numeru ogłoszenia w 
przypadku zamieszczenia w Biuletynie Zamówień Publicznych albo publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej; g) wskazanie czynności lub zaniechania czynności 
zamawiającego, której zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy, lub wskazanie 
zaniechania przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania 
konkursu na podstawie ustawy; h) zwięzłe przedstawienie zarzutów; i) żądanie co do sposobu 
rozstrzygnięcia odwołania; j) wskazanie okoliczności faktycznych i prawnych uzasadniających 
wniesienie odwołania oraz dowodów na poparcie przytoczonych okoliczności; k) podpis 
odwołującego albo jego przedstawiciela lub przedstawicieli; l) wykaz załączników. 14) Do 
odwołania dołącza się: a) dowód uiszczenia wpisu od odwołania w wymaganej wysokości; b) 
dowód przekazania odpowiednio odwołania albo jego kopii zamawiającemu; c) dokument 
potwierdzający umocowanie do reprezentowania odwołującego. Dotyczy wszystkich części. 
Szczegółowe informacje określa SWZ.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Część 2: Odbiór i zagospodarowanie min. 2 000 Mg odpadów o kodzie 19 12 10
Kirjeldus: Część 2: Odbiór i zagospodarowanie min. 2 000 Mg odpadów o kodzie 19 12 10 - 
szacunkowa ilość odpadów przeznaczona do zagospodarowania: min 2 000 Mg – max. 2 500 
Mg; 1. Zamawiający zastrzega, że określone ilości odpadów są ilościami orientacyjnymi i 
mogą ulec zmianie, Zamawiający gwarantuje minimalną ilość odpadów na poziomie: 2 000 
Mg. dla każdej części zamówienia. 2. Wykonawca zagospodaruje odpady zgodnie z 
obowiązującymi w tym zakresie przepisami prawa. 3. Odpady objęte niniejszym zamówieniem 
należy przetransportować, a następnie zagospodarować w instalacjach, które posiadają 
decyzje zezwalające na przetwarzanie tych odpadów, w sposób zgodny z obowiązującymi 
przepisami prawa. 4. Odbiór odpadów następować będzie transportem zorganizowanym przez 
wykonawcę i na jego koszt, także w zakresie kosztów przewozu i ubezpieczenia na czas 
transportu i rozładunku. 5. Z chwilą wydania wykonawcy odpadów przez zamawiającego, 
przechodzą na wykonawcę wszelkie korzyści i ciężary związane z nimi oraz 
niebezpieczeństwo ich przypadkowej utraty lub uszkodzenia.
Sisemine tunnus: ZZP.262.03.2026 - część 2

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90533000 Ulaprügila haldusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 90512000 Jäätmeveoteenused, 90500000 Prügi ja jäätmetega seotud 
teenused, 90511000 Jäätmekogumisteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Rzędów 40  
Linn: Tuczępy
Sihtnumber: 28-142
Riik – jaotus (NUTS): Kielecki (PL721)
Riik: Poola
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5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: A – cena an / ab x 100 % = ilość punktów gdzie: an – najniższa cena ofertowa, 
spośród ofert niepodlegających odrzuceniu i złożonych przez wykonawców nie podlegających 
wykluczeniu na tym etapie badania i oceny ofert, ab – cena oferty badanej.

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/zgokrzedow

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/zgokrzedow
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 09/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 09/11/2026 10:15:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Otwarcie ofert nastąpi przy użyciu środków komunikacji elektronicznej za 
pośrednictwem platformy zakupowej Open Nexus. System  będzie www.platformazakupowa.pl
automatycznie numerował oferty. Otwarcie ofert nie jest jawne.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

https://platformazakupowa.pl/pn/zgokrzedow
https://platformazakupowa.pl/pn/zgokrzedow
http://www.platformazakupowa.pl
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5.1.16.
 
Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Informacje o terminach odwołania w sekcji dot. Części 
1.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Zakład Gospodarki Odpadami Komunalnymi Spółka z ograniczoną 
odpowiedzialnością
Registreerimisnumber: 6551930910
Postiaadress: Rzędów 40
Linn: Tuczępy
Sihtnumber: 28-142
Riik – jaotus (NUTS): Kielecki (PL721)
Riik: Poola
E-posti aadress: przetargi@zgokrzedow.pl
Telefon: 15 816 51 02
Faks: 15 816 51 03
Internetiaadress: www.zgokrzedow.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/zgokrzedow
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/zgokrzedow
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0004
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 22 458 78 01
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291

mailto:przetargi@zgokrzedow.pl
http://www.zgokrzedow.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/zgokrzedow
https://platformazakupowa.pl/pn/zgokrzedow
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
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Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 5bfae09e-74fa-4972-a6a1-99147fa1c786  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 06/10/2026 08:42:38 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 689393-2026
ELT S väljaande number: 194/2026
Avaldamise kuupäev: 07/10/2026

https://op.europa.eu
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